
1. [285] 

2. panecas Talteuctli, lo cual agradecieron mucho al 

3. Rey Moctezuma, y allí le pusieron el renombre de Moc- 

4. tezuma Emperador del Mundo, que decían ze mana- 

5. huac Tlatoane. Ya serían como las nueve del día 

6. cuando pusieron en ringlera a los esclavos cautivos 

7. en la parte que llamaban Tzompantitlan junto a 

8. la gran piedra que llamaban cuauhxicalli, o por me- 

9. jor decir degolladero de inocentes gentiles Idólatras, 

10. iban entonces los nuevamente armados al altar 

11. de Coatlan teocalli, y Moctezuma fue ricamente ves- 

12. todo, y embijado con una manta que llamaban Teo- 

13. xiuh atl, y pañetes muy bien labrados: en el agujero de 

14. las narices se puso un delicado canutillo de oro fino, 

15. y una bezolera, y esmeraldas de las más finas en las 

16. orejas, cotaras verdes, sembradas de esmeraldas muy 

17. sutilmente puestas, y su corona en la frente verse, 

18. esmaltada a la redonda de esmeraldas menudas 

19. al lado siniestro iba Zihuacoatl tiznada la cara 

20. y los pies como de negro, y pardo ahumado, y de 

21. la misma manera iba el Rey Moctezuma, Zi- 

22. huacoatl como dijo iba de la misma manera por 

23. ser segundo Rey, como el Moctezuma pues era pri- 

24. mo segundo, que fue Nieto del viejo Moctezuma, 

25. y tío de Moctezuma fueron luego los que se lla- 

26. maban cuauhhuhuetques, con dos navajones para 

27. abrir y degollar a los miserables cautivos y allí estaban 

  


